NITECORE"®

KEEP INNOVATING

E 4 Next Generation 21700
Compact EDC Flashlight

» |lpgraded User Interface with 2-Stage Switch
= |litra High Performance
® Patented Power Indicator

! Note

I« Please remove the insulation film before the first use.

I« When the flashlight is not in use, please loosen the tail cap for more than one turn
I to prevent accidental activation.

.

Warranty Service

All NITECORE® products are warranted for quality. Any DOA / defective
product can be exchanged for a replacement through a local distributor/
dealer within 15 days of purchase. After that, all defective / malfunctioning
NITECORE® products can be repaired free of charge within 60 months

from the date of purchase. Beyond 60 months, a limited warranty applies,
covering the cost of labor and maintenance, but not the cost of accessories or
replacement parts.

The warranty will be nullified if

1. the product(s) is/are broken down, reconstructed and/or modified by
unauthorized parties;

2. the product(s) is/are damaged due to improper use; (e.g. reversed polarity
installation)

3. the product(s) is/are damaged due to battery leakage.

For the latest information on NITECORE® products and services, please contact
a local NITECORE® distributor or send an email to service@nitecore.com

% All images, text and statements specified herein this user manual are for
reference purpose only. Should any discrepancy occur between this manual
and information specified on www.nitecore.com, Sysmax Innovations
Co., Ltd. reserves the rights to interpret and amend the content of this
document at any time without prior notice.

SYSMAX Innovations Co., Ltd.

CEE A

Made in China

TEL: +86-20-83862000
FAX: +86-20-83882723
E-mail: info@nitecore.com
Web: www.nitecore.com

Address: Rm 2601-06, Central Tower,
No.5 Xiancun Road,
Tianhe District, Guangzhou,
510623, Guangdong, China

ﬁPIease find us on facebook : NITECORE Flashlight
Thanks for purchasing NITECORE!
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Features

« Utilizes 4 x CREE XP-L2 V6 LEDs with a max output of 4,400 lumens

* An optical system combined with crystal coating and "Precision Digital Optics Technology" (PDOT)

* Max peak beam intensity of 11,100cd and max throw of 211 meters

« Highly efficient constant current circuit provides a stable output for up to 700 hours

« 2-stage side switch specially designed for outdoor applications controls 5 brightness
levels and 3 special modes

* STROBE Mode uses randomly changing frequencies for stronger dizzying effects

« A power indicator beneath the side switch indicates the remaining battery power
(Patent No. ZL201220057767.4)

« The power indicator can display the battery voltage (£0.1V)

« NITECORE 21700 rechargeable Li-ion battery (NL2150HPR 5,000mAh) included

« Incorporated Advanced Temperature Regulation (ATR) module (Patent No. ZL201510534543.6)

« Electronic reverse polarity protection

« Optical lenses with double-sided scratch resistant coating

« Constructed from aero grade aluminum alloy

* HA III military grade hard-anodized finish

* Waterproof in accordance with IP68 (2 meters submersible)

« Impact resistant to 2 meters

* Tail stand capability
Specifications Accessories

Length: 117.56mm (4.63")
Head Diameter: 28.6mm (1.13")
Tube Diameter: 25.8mm (1.02")
Tail Diameter: 28.1mm (1.11")
Weight: 80g (2.820z)

NITECORE 21700 Rechargeable Li-ion
Battery (NL2150HPR 5,000mAh), USB-C
Charging Cable, Clip, Lanyard, Spare
0-ring, Holster, CR123 Battery Magazine

Battery Options

Type | \ommal | compatibilty
NITECORE NL2150HPR 5,000mAh 21700 3.6V Y (Recommended)
21700 Rechargeable Li-ion Battery (Output Over 15A) | 21700 | 3.6V/3.7V |Y (Recommended)
Primary Lithium Battery CR123 3v Y (Compatible)
Rechargeable Li-ion Battery RCR123| 3.6V/3.7V | Y (Compatible)
21700 Rechargeable Li-ion Battery (Output Below 15A) | 21700 | 3.6V/3.7V | N (Incompatible)
18650 Rechargeable Li-ion Battery 18650 | 3.6V/3.7V | N (Incompatible)

Technical Data

FL1
sTanparp | TURBO HIGH MID LOW  [ULTRALOW | STROBE | BEACON | SOS

| 4400 | 1,050 320 50 2 4,400 | 4,400 | 4,400
Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens | Lumens

*30min | 3h 15min | 7h 30min 45h 700h - - -
211m 105m 57m 21m 3m - - -
11,100cd | 2,800cd | 810cd 110cd 3cd - . bl

2m (Impact Resistance)
1P68, 2m (Waterproof and Submersible)

<<+ ne

Note: The stated data is measured in accordance with the international flashlight testing

standards ANSI/PLATO FL 1-2019, using 1 x 21700 Li-ion battery (5,000mAh) under

laboratory conditions. The data may vary in real world use due to different battery usage

or environmental conditions.

* The runtime of TURBO is tested without the temperature regulation.

* TURBO Availability: The TURBO level is only accessible when using a 21700
rechargeable Li-ion battery with an output over 15A. It is inaccessible when using
CR123/RCR123 batteries.

Battery Installation

(English) E4K

Operating Instructions

Battery Installation

Insert the battery(s) as illustrated and screw to tighten the tail cap.

Note: After the battery insertion, the power indicator beneath the switch will flash to

indicate the battery voltage. Please refer to the "Power Indication" section of this manual

for more details.

Warnings:

1. Ensure the battery(s) is/are inserted with the positive end towards the head. The
product will not work if the battery(s) is/are incorrectly inserted.

2.Please use the battery magazine when using 2 x CR123 batteries to avoid battery
rattling and to ensure a stable contact.

3.CAUTION! Possible dangerous radiation! Don't look into the light! May be dangerous for
your eyes.

4. When the power level is low, please stop using the product and recharge the battery as
soon as possible to prevent damage to the battery.

5.When the product is kept in a backpack or left unused for prolonged time, please
remove all batteries to prevent accidental activation or battery leakage.

6.DO NOT submerge the light into any liquid when it is hot. Doing so may cause
irreparable damage to the light due to the difference of air pressure inside and outside
of the tube.

On / Off

The E4K has a 2-stage side switch which enables different functions according to how
hard it is pressed.

On: When the light is off, full press the Power Button to turn it on and access the
memorized brightness level.

Off: When the light is on, full press the Power Button to turn it off.

Brightness Levels

When the light is on, half press the Power Button to cycle through the following
brightness levels: ULTRALOW — LOW — MID — HIGH — TURBO.

(The E4K has memory function. When reactivated, it will automatically access the
previous memorized brightness level.)

Momentary Access to TURBO

* When the light is on, half press and hold the Power Button to momentarily access
TURBO. Release to return to the previous brightness level.

* When the light is off, full press and hold the Power Button to momentarily access
TURBO. Release to turn it off.

Direct Access to ULTRALOW
When the light is off, half long press the Power Button to directly access ULTRALOW.

Special Modes (STROBE / BEACON / SOS)

* When the light is on, full long press the Power Button to access the STROBE Mode.

* When the STROBE Mode is on, half press the Power Button to cycle through the
following special modes: BEACON — SOS — STROBE.

* When one of the special modes is on, full press the Power Button to exit special modes
and turn off the light.

Power Indication

When the battery is inserted, the power indicator beneath the switch will flash to show
the battery voltage (+0.1V). For example, when the battery voltage is at 4.2V, the
power indicator will flash 4 times followed by a 1.5-second pause and 2 more flashes.
Different voltages represent the corresponding remaining battery power levels:

Low power Full power
1x21700 battery »
3.5V 3.7V 39V 42V

: Low power Full power
2xCR123 batteries P p‘
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Note: When using two CR123/RCR123 in series, the indicator will show the average
voltage between the two batteries.

* When the light is off, half press the Power Button and the power indicator will flash to
indicate the remaining power:
1. Flashing three times indicates that the power is above 50%;
2. Flashing twice indicates that the power is below 50%;
3. Flashing once indicates that the power is below 10%.

ATR (Advanced Temperature Regulation)
The integrated ATR technology regulates the output of the E4K according to the working
condition and ambient environment to maintain the optimal performance.

Changing Batteries
The batteries should be replaced when the output appears to be dim or the flashlight
becomes unresponsive due to low power.

Maintenance
Every 6 months, threads should be wiped with a clean cloth followed by a thin coating of
silicon-based lubricant.

(Deutsch) E4K

Bedienungsanleitung

Einsetzen des/der Akku(s)

Setzen Sie die Akkus wie abgebildet ein und schrauben Sie die Heckklappe fest.

Hinwei lach dem Einlegen der Akkus blinkt die Betriebsanzeige unter dem Schalter,

um die Batteriespannung anzuzeigen. Fiir weitere Details lesen sie bitte den Abschnitt

"Leistungsanzeige" in dieser Anleitung.

WARNUNG:

1. Vergewissern Sie sich, dass die Batterie(n) mit dem positiven Pol zum Kopf hin eingesetzt
wird (werden). Das Produkt funktioniert nicht, wenn die Batterie(n) falsch eingelegt ist/sind.

2. Bitte verwenden Sie bei Verwendung von 2 x CR123 Batterien das Batteriemagazin, um
ein Klappern der Batterien zu vermeiden und einen stabilen Kontakt zu gewéhrleisten.

3.VORSICHT! Mdgliche gefahrliche Strahlung! Nicht in das Licht blicken! Dies kann
geféhrlich fiir Ihre Augen sein.

4. Wenn der Strompegel niedrig ist, stellen Sie bitte die Benutzung des Produkts ein und
laden Sie den Akku so schnell wie mdglich auf, um Schaden am Akku zu vermeiden.

5.Wenn das Gerét in einem Rucksack aufbewahrt oder fiir Iangere Zeit nicht benutzt wird,
entfernen Sie bitte alle Batterien/Akkus, um eine versehentliche Aktivierung oder ein
Auslaufen der Batterien/Akkus zu vermeiden.

6. Tauchen Sie die Lampe NICHT in kalte Fliissigkeiten, wenn sie heiB ist. Dies kann zu
irreparablen Schéden an der Lampe aufgrund des Luftdruckunterschieds innerhalb und
auBerhalb des Gehauses fiihren.

Ein-/Ausschalten

Die E4K verfiigt (iber einen 2-stufigen Seitenschalter, der je nach Stérke der Betatigung
unterschiedliche Funktionen freigibt.

Einschalten: Driicken Sie den Schalter ganz durch, um die E4K einzuschalten.
Ausschalten: Driicken Sie den Schalter erneut ganz durch, um die E4K auszuschalten.

Helligkeitsstufen

Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie die Einschalttaste wiederholt halb, um die
folgenden Helligkeitsstufen zu durchlaufen: "ULTRALOW" - "LOW" - "MID" - "HIGH" -
"TURBQ". Lassen Sie den Schalter los, wenn die gewiinschte Helligkeitsstufe leuchtet.
(Die E4K hat einen Mode-Speicher. Bei erneuter Aktivierung greift die Taschenlampe
automatisch auf die zuvor gespeicherte Helligkeitsstufe zu).

Momentaner Zugang zu "TURBO"

* Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken Sie die Ein-Taste halb und halten Sie sie, um
kurzzeitig auf "TURBO" zuzugreifen. Lassen Sie los, um zur vorherigen Helligkeitsstufe
zurlickzukehren.

* Wenn das Licht aus ist, driicken Sie die Ein-Taste ganz und halten Sie sie, um kurzzeitig
auf TURBO zuzugreifen. Lassen Sie sie los, um sie auszuschalten.

Direkter Zugang zu "ULTRALOW"
Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie die Ein-Taste halb und halten Sie sie dort,
um direkt auf "ULTRALOW" zuzugreifen.

Sonder-Modi (BEACON / SOS / STROBE)

* Wenn das Licht eingeschaltet ist, driicken die Ein/Aus-Taste voll und halten Sie sie dort,
um in den STROBE-Mode zu gelangen.

Wenn der STROBE-Mode eingeschaltet ist, driicken Sie den Ein/Aus-Schalter wiederholt halb
durch, um durch die folgenden Spezialmodi zu schalten: "BEACON" - "SOS" - "STROBE".
Wenn ein Spezial-Mode eingeschaltet ist, driicken Sie den Ein/Aus-Schalter voll durch,
um die Spezial-Modi zu verlassen und die Lampe auszuschalten.

Leistungsanzeige

« Wenn die Batterie/der Akku eingelegt ist, blinkt die Leistungsanzeige neben dem
Schalter, um die Batteriespannung (+ 0,1V) anzuzeigen. Wenn die Batteriespannung
beispielsweise 4,2V betragt, blinkt die LED 4-mal, gefolgt von einer 1,5-Sekunden-Pause
und 2 weiteren Blinken. Unterschiedliche Spannungen stellen die entsprechenden
Batterie-Restleistungen dar:

Low power Full power
1x21700 battery »
3.5V 3.7V 39V 42V

: Low power Full power
2xCR123 batteries P p‘
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Hinweis: Wenn Sie zwei CR123 / RCR123 in Reihe verwenden, zeigt die Anzeige die
durchschnittliche Spannung der beiden Batterien an.

* Wenn das Licht ausgeschaltet ist, driicken Sie die Ein/Aus-Taste halb durch und die
Betriebsanzeige blinkt, um die verbleibende Leistung anzuzeigen:
1. Dreimaliges Blinken zeigt an, dass die Leistung tiber 50% liegt.
2. Zweimaliges Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 50% liegt.
3. Einmaliges Blinken zeigt an, dass die Leistung unter 10% liegt.

ATR Technologie

Die erweiterte Temperaturregelung (ATR-Technologie) ermdglicht der E4K

dynamisch angepasste Ausgangsleistungen, entsprechend ihrer Arbeits- und der
Umgebungsbedingungen, um die optimale Leistung zu erhalten. Dies verhindert Schaden
durch Uberhitzung und verléngert die Lebensdauer der E4K.

Batteriewechsel / Aufladen der Akkus
Die Batterien sollten ausgetauscht oder aufgeladen werden, wenn der Lichtkegel dunkel
erscheint oder die Taschenlampe nicht mehr reagiert.

Wartung
Alle 6 Monate sollte das Gewinde mit einem sauberen Tuch abgewischt und anschlieBend
mit einer diinnen Schicht Silikonfett geschmiert werden.

Allgemeine Hinweise

Altbatterien gehdren nicht in den Hausmidill. Sie kénnen gebrauchte Batterien
unentgeltlich an unser Versandlager zuriickgeben. Als Verbraucher sind Sie zur Riickgabe
von Altbatterien gesetzlich verpflichtet.

(Francais) E4K

Instructions

Installation des batteries

Insérer la ou les batteries comme indiqué et verrouiller le capuchon.

Note: Aprés mise en place des piles, Iindicateur lumineux clignote pour indiquer le

voltage. Voir la section « Batterie » de ce mode d’emploi pour plus de détails.

Avertissements:

1.Insérer les batteries correctement. La lampe ne fonctionnera pas si les batteries ne
sont pas correctement insérées

2. Utilizer le magasin pour l'utilisation de 2 x CR123 pour éviter les vibrations de la
batterie et assurer un contact stable

3. Ne pas Exposer a l'oeil nu.

4. Lorsque le niveau de puissance est faible, veuillez cesser d'utiliser le produit et
recharger la batterie dés que possible pour éviter d'endommager la batterie

5. Lorsque le produit est conservé dans un sac a dos ou laissé inutilisé pendant une
période prolongée, veuillez retirer toutes les piles pour éviter une activation accidentelle
ou une fuite des piles..

6. NE PAS plonger la lampe dans un liquide lorsqu’elle est chaude. Cela pourrait causer
des dommages irréparables en raison de la différence de pression d'air a l'intérieur et a
l'extérieur du tube.

On / Off
On: Maintenir enfoncé I'interrupteur pendant env. 1 seconde pour allumer.
OFF: Appuyez brievement sur l'interrupteur pour éteindre.

Niveaux de luminosité

Lorsque la lampe est éteinte, maintenir appuyé I'interrupteur pour naviguer entre les
modes: ULTRALOW — LOW — MID — HIGH — TURBO. Relacher lorsque vous étes arrive
au niveau désiré. (La lampe posséde une fonction mémoire qui permet de revenir
directement au dernier mode utilisé quand elle est réallumée.)

Accés momentané au mode TURBO

Lorsque la lampe est allumée, maintenir appuyé I'interrupteur pour accéder au mode
turbo. Relacher pour revenir au niveau precedent.

Lorsque la lampe est éteinte, maintenir appuyé I'interrupteur pour accéder au mode
turbo. Relacher pour éteindre.

Accés direct a ULTRALOW
Lorsque la lampe est éteinte, appuyer longuement & mi-course sur l'interrupteur pour
accéder directement @ ULTRALOW.

Modes spéciaux (STROBE / SOS / Balise)

« Quand la lampe est allumée, rester appuyé sur I'interrupteur pour accéder au mode
Strobe.

« Dans le mode STROBE, appuyer a mi-course sur l'interrupteur pour naviguer entre :
Balise — SOS —STROBE.

« Dans un de ces modes, appuyer complétement sur I'interrutpeur pour sortir des modes
spéciaux et éteindre la lampe.

Indication de la puissance

« Lorsque la batterie est insérée, le voyant d'alimentation sous l'interrupteur clignote
pour indiquer la tension de la batterie (+0.1V). Par exemple, lorsque la tension de la
batterie est a 4,2 V, l'indicateur d'alimentation clignote 4 fois, suivi d'une pause de 1,5
seconde et de 2 clignotements supplémentaires. Différentes tensions représentent les
niveaux de puissance de batterie restants correspondants:

Low power Full power
1x21700 battery »
3.5V 3.7V 39V 42V

X Low power Full power
2xCR123 batteries P p‘
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Note: Lorsque vous utilisez deux CR123 / RCR123 en série, l'indicateur affichera la
tension moyenne entre les deux batteries.

« Lorsque la lampe est éteinte, appuyez brievement sur le I'interrupteur et le voyant
clignote pour indiquer la puissance restante: Il clignote 3 fois si le niveau de batterie
est supérieur a 50% ; 2 fois s'il est inférieur a 50% et une fois si la batterie est faible.

ATR (Régulation de température)

Le systeme avancé de régulation de la température, permet a la lampe d‘ajuster de fagon
dynamique son niveau d'éclairage en fonction de sa température interne pour maintenir
des performances optimales.

Remplacement des batteries
Si la lampe devient faible ou ne répond plus aux réglages, cela signifie également que les
batteries/piles doivent étre remplacées ou rechargées.

Maintenance
Tous les six mois, le filetage doit étre essuyé avec un chiffon propre et recouvert d’un
lubrifiant a base de silicone.

(Pycckuin) E4K

WHCTPYKUMA No 3KCcnayaTauum

YcraHoBka 6aTapeit

BcraBbTe akkyMynsTop(-bl), kak Noka3aHo Ha PUCYHKe, U 3aKpYTUTe TOPLIEBYIO KPBILLIKY.
MpuMeyanue: Mocne yCTaHOBKN akkyMyNisSTopa flaMna MHAWKaTopa NUTaHus,
pacrionoxeHHas psAOM C TOpLEBLIMK Bblk/louaTensmu, 6yaeT MuraTh, nokasblsas
HanpsbkeHne akkymynstopa. [ins nonyyenns 6onee noapo6Hoit MHopMaLmm cM. pasanen
HacTOSALEro PyKOBOACTBA «NHAMKALNS NUTaHNS>.

NMpeaynpexaexns:

1.Y6eanTech B TOM, UTO MONOXKUTENbHBIN(-€) TepMUHaN(-bl) akkyMynsiTopa(-0B) npu
BCTaBKe HanpasneH(-bl) B CTOPOHY rOJIOBHOM YacTu. YCTPOMCTBO He ByaeT pabotaTs,
ecnm akkyMynsTop(-bl) BCTaBneH(-bl) HENpaBubHO.

. Heobx0aMMOo MCNosb30BaTh akKyMySTOPHBIM MarasuH Ans 6atapeit 2 x CR123 Bo
uzbexaHue paciiatbiBaHus 6aTapeil u ans obecreyeHus CTabubHOro KOHTaKTa.

HE HanpaBnsiiiTe fyy B He3allMLEHHbIE F1a3a, 3TO He Ge3onacHo.

. Mpy1 HM3KOM YPOBHE 3apsiia HeOBX0AMMO NpeKPaTUTL UCMO/b30BaHMe U3aENNs 1
3apsANTL akKyMyNSTOp Kak MOXHO CKOpee, YTOBbl NpeoTBPaTUTh ero NoBpeX/eHHe.
Ecnm ycTpoiicTBO XpaHHTCs B PloK3ake Wu He UCMONb3yeTcs AnnTeNbHOe BpeMs,
Heo6X0/IMMO U3B/IeYb BCe aKKyMynsiTOpbl, YTOGLI NPeaoTBpaTUTL CyyaiiHoe
BKJIIOYEHME M YTEUKY 3N1eKTponuTa.

. HE norpyxaiite HarpeTbiii )oHapb B XMAKOCTb. 3TO MOXET NPUBECTU K HEBOCCTAHOBMMOMY
MNOBPEX/AEHUIO (hOHAPS M3-3a Pa3HULILI AABNIEHMS BO3AyXa BHYTPU U CHapYXXu Kopryca.

N~

uosw

o

BknroueHne/BoikntoueHune

E4K nMeeT 2-cTyneHuaTblii 60KOBOI NepekstoyaTeslb, KOTOPbIi BK/IOYaeT pasnnyHblie
(YHKLNM B 3aBUCUMOCTM OT TOTO, HACKO/BKO CUIBHO OH HaXaT.

BistoueHne: Koraa hoHapb BbIK/HOUEH, MOHOCTLI0 HAaXMUTE KHOMKY NUTaHus, Y4Tobhl
BK/IOUMTb €ro W MONYYUTb JOCTYM K 3aNOMUHAEMOMY YPOBHIO SIPKOCTU.

Bbik/iouerue: Korja CBET BKIIIOYEH, NOSIHOCTBIO HAXXMMUTE KHOMKY NUTaHWsl, YTOGk!
BBIK/IOYNTB €ro.

YpOBHM APKOCTH

Korza (oHapb BBIKIIOYEH, HAXKMUTE 1 yAEPXVBaiiTe KHOMKY NUTaHWS NOC/e BKIIOYEHMS
hoHaps, 4TOBbI NEpeKioyaTLCs MeXAY CeAYIWMMY YPOBHAMN apkocTi: CBEPXHU3KUN

- HU3KWI - CPEAHWIA - BbICOKWM - TYPBO. OTnycTUTE KHOMKY, Y4TO6bI BbIGPaTh HyXXHbIi
YPOBEHb SIPKOCTU. (ITOT AOCTYN UMEET PeXxinM naMsTu. Mpu NOBTOPHOI akTUBaLMK (oHaps
aBTOMATUYECKM NEPEXOANT K YPOBHIO SPKOCTY, COXPAHEHHOMY B NaMsiTI MOCNEAHNM).

BbICTpbIii nepexog B pexxum CBEPXHU3KWUIA
Korpa d)OHaph BbIK/IOHYEH, HAMo/OBUHY HAXMUTE NEepeK/oyaTe/lb PeXNMOoB AN NpaMoro
pocTyna K pexmy CBEPXHU3KNN.

MoMeHTanbHbIi nepexoa Ha ypoBeHb sipkoctu TYPBO

Korga coHapb BK/IOUEH, HAMNOMOBUHY HAXKMUTE W YAEPXKUBANTE KHOMKY MUTaHUs, YTO6bI
HeMe//IeHHO aKTUBMPOBaTb pexuM TYPBO. OTNyCTUTE KHOMKY, YTOBbI BEPHYTLCS K
npeablAyLIEeMY YPOBHIO IDKOCTH.

Korzia hoHapb BbIK/IOYEH, MONHOCTBIO HAXMUTE W YAEPKMBANTE KHOMKY NUTaHMS, YTOGbI
Ha MrHOBeHMe NonyunTb AocTyn k TYPBO. OTnycTuTe, YTo6bl BLIKIIOYUTL €ro.

CneumanbHbie pexxumbl (CTPOBOCKOIM/SOS/MASIK)

e Korpa (oHapb BK/IKOUEH, 10 KOHLIA HAXMUTE W YAEPKMUBANTE KHOMKY MUTaHMS, YTOGbI
akTuBMpoBaTh pexxum CTPOBOCKONM.

o Korpa pexxnv CTPOBOCKOIN BK/toYeH, NnaBHbIM HaXaTeM KHOMKY NUTaHms, YTobbl

nepeKnioyaTbcs MeXAy CNeAyILWMMI CneLmanbHbIMA pexiuvamu: SOS — MASK — CTPOBOCKON.

KOI'IILa OAVH U3 CneunanbHbIX PeXXUMOB aKTUBMPOBAH, MOMHOCTLIO HAXMUTE U OTNYCTUTE

KHOMKY MUTaHns AnS BbIXOAa U3 CNeunanbHbIX PEXUMOB U BbIK/TOYEHNS CBETa.

Bblﬁop noJsib30BaTE/IbCKOro pexxxuma

E4K npenocTaBnsieT 2 nob3oBaTesnbCkix pexuma, B ToM umcre MosceaHeBHbIn pexim 1

TaKTUYeCKuit peXxuM, ANsi pasnnyHbIX Mob3oBaTenei u cTyamii.

« [MOBCEAHEBHBIN PeXVM (YCTaHOBKa MO yMON4YaHMio): Koraa hoHapb BbIK/IOYEH,
HaXKMUTE TPU pasa KHOMKy NMUTaHus Ana NpsMoro AocTyna K pexumy TYPBO.

o TaKTU4ecKui pexm: Koraa hoHapb BbIKIIOYEH, HAXMIUTE TP Pasa KHOMKY NUTaHWs
Ans npsmoro aoctyna k pexumy CTPOBOCKOT.

WHaukaumsa nutaHus

* Korpaa akkyMynsTop BCTaB/ieH, laMnoyka MHAMKaTopa NUTaHWa nog nepexnoyarenem
HaYHeT MUraTb, Mo HanpshkeHne ymynstopa (+0,1 B). Hanpumep, ecin
HanpshkeHne akkyMynsiTopa cocTaenseT 4,2 B, naMnoyka uHaMkaTopa nuTaHus MUrHeT
4 pasa, 33 3TUM NOCEAYET Nay3a B OAHY CEKyHAY, MOC/E YEro NIaMnoyka MUrHET elle
2 pasa. PasHble 3Ha4YeHMs HanpPsHKeHNs yYKasbiBaloT Ha COOTBETCTBYIOLLNE OCTATOUHbIE
YpoBHY 3apsina 6atapen:

Low power Full power
1x21700 battery »
35V 3V 3V 42V
2xCR123 batteries ~ Low power Full power
»
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

TMpnmeyanue: Mpu MCTIONL30BAHNN [BYX YCTAHOB/NEHHBIX NOC/EN0BATENLHO aKKYMYNISTOPOB
CR123/RCR123 choHapb nokaxeT ToNbKo cpeaHee p: [BYX aKKyMy/ISITOPOB.

o Tpy BBIK/IOYEHHOM CBETE OCYLECTBUTE HAMOMIOBUHY HaXaTuhe KHOMKY, U MHANKaTop
NUTaHWs HAYHET MUraTb, MOKa3biBas OCTABILMIACS 3apsa:
1. TpoekpaTHOE MUraHue ykasblBaeT Ha TO, YTO ypOBeHb 3apsaa Bbilwe 50%;
2. [iBykpaTHOe MUraHue yKasblBaeT Ha TO, UTO YpoBeHb 3apsaa Huxe 50%;
3. OAHOKpaTHOE MUraHve yKkasblBaeT Ha TO, YTO YPOBEHb 3apsiaa Hwke 10%.

ATR (YcoBeplueHCTBOBaHHbIV MOAY/b PEryIMPOBKM N0 TeMnepaType)
BcTpoeHHas TexHonorua ATR perynupyeT ypoBeHb sipkocTn E4K B cooTseTcTBIAM C
YCoBUSIMU PaboTbl U YCIOBUSIMU OKPYXKAIOLLEN Cpefbl, 4TO 06ecreunsBaeT onTUMarbHyo
Npou3BOAUTENBHOCTbL U3AEeNUs.

3amMeHa aKKYMYNSTOpPHbIX 6aTapei
BaTapen Heo6x0AMMO NOA3apSANTb, €C/I CBET CTAaHOBUTCS TYCKIbIM, UK ecnu (oHapb
nepecTaeT pearMpoBaTh Ha HaXaTusi KHOMOK M3-3a HU3KOrO YPOBHS 3apsia.

TexHuuyeckoe OGCJIY)KMBaHVIe
Ka)Kﬁlble 6 mecsiueB pe3b605ble COeAVHEHMs cneayeT nNpoTupaTb l4Il4(,‘|'0|‘/11 TKaHblO 1
HaHOCUTb TOHKMIA CTIOV CMa3K1 Ha CUIMKOHOBOIA OCHOBE.
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(Italiano) E4K

Istruzioni D’'uso

Installazione delle Batterie

Inserire le batterie come illustrato e avvitare per stringere il tappo di coda.

Nota: Dopo l'inserimento della batteria, I'indicatore di alimentazione sotto l'interruttore

lampeggera per indicare la tensione della batteria. Per ulteriori dettagli, consultare la

sezione "Indicatore di Carica" di questo manuale.

Avvertenze:

1. Accertarsi che le batterie siano inserite con I'estremita positiva rivolta verso la testa. Il
prodotto non funzionera se le batterie sono inserite in modo errato.

2. Utilizzare il contenitore ed adattaore fornito quando si utilizzano 2 batterie CR123 per
evitare rumore tra le batterie e garantire un contatto stabile.

3.NON dirigere la luce direttamente verso gli occhi.

4.Quando il livello di potenza & basso, interrompere |'utilizzo del prodotto e ricaricare la
batteria al piti presto possibile per evitare danni.

5.Quando il prodotto viene tenuto in uno zaino o lasciato inutilizzato per un periodo di
tempo prolungato, rimuovere tutte le batterie per evitare |'attivazione accidentale o la
perdita di acido.

6.NON immergere la torcia in alcun liquido quando questa & calda. Cio potrebbe causare
danni irreparabili alla torcia a causa della differenza di pressione dell'aria all'interno ed
all'esterno del fusto.

Accensione e Speghimento

L'E4K ha un interruttore laterale a 2 stadi che abilita diverse funzioni a seconda di quanto
viene premuto.

Accensione: quando la torcia & spenta, premere completamente il pulsante di accensione
per accenderla e accedere al livello di luminosita memorizzato.

Spegnimento: quando la luce ¢ accesa, premere completamente il pulsante di accensione
per spegnerla.

Livelli di Luminosita

Quando la luce & accesa, premere a meta il pulsante di accensione per scorrere i seguenti
livelli di luminosita: ULTRALOW - LOW - MID - HIGH - TURBO. (L'E4K ha una funzione

di memoria. Quando viene riattivata, accedera automaticamente al precedente livello di
luminosita memorizzato).

Accesso temporaneo al livello TURBO

« Quando la luce & accesa, tenere premuto a meta il pulsante Power per accedere
momentaneamente al livello TURBO. Rilasciare per tornare al livello di luminosita
precedente.

« Quando la luce & spenta, tenere premuto completamente il pulsante Power per
accedere momentaneamente al livello TURBO. Rilasciare per spegnerla.

Accesso diretto al livello ULTRALOW
Quando la luce & spenta, premere per meta tempo il pulsante di accensione per accedere
direttamente al livello ULTRALOW.

Modalita Speciali (STROBO / SOS / BEACON)

« Quando la luce & accesa, premere a lungo il pulsante Power per accedere alla modalita
STROBO.

« Quando la modalita STROBO ¢ accesa, premere a meta il pulsante Power per scorrere
le seguenti modalita speciali: BEACON - SOS - STROBO.

« Quando una delle modalita speciali & attiva, premere a fondo il pulsante Power per
uscire dalle modalita speciali e spegnere la luce.

Indicatore di Carica

« Quando la batteria € inserita, I'indicatore di carica lampeggera per mostrare la carica
della batteria (£ 0,1 V). Ad esempio, quando la tensione della batteria € a 4,2 V,
l'indicatore di alimentazione lampeggera 4 volte seguito da una pausa di 1,5 secondi e
altri 2 lampeggi. Tensioni diverse rappresentano i corrispondenti livelli di carica residua
della batteria:

Low power Full power
1x21700 battery »
3.5V 3.7v 3.9V 4.2V
2xCR123 batteries ~ Low power Full power
»
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Nota: Quando si usano due CR123 / RCR123 in serie, |'indicatore mostrera la tensione
media tra le due batterie.

« A torcia spenta, premere a meta il pulsante Power e l'indicatore dell'alimentazione
indichera la carica residua della batteria.
1. Tre lampeggi indicano che la carica residua & superiore al 50%;
2. Due lampeggi indicano che la carica residue & inferiore al 50%;
3. Un unico lampeggio indica che la carica residua & inferiore al 10%.

Sistema ATR (Advanced Temperature Regulation)
La tecnologia ATR integrata regola I'output della E4K in base alle condizioni di lavoro ed
all'ambiente circostante per mantenere le prestazioni ottimali.

Sostituzione o Ricarica delle Batterie
Sostituire le batterie o ricaricarle quando la luminosita risulta affievolita o non varia
oppure quando i comandi della torcia diventano irresponsivi.

Manutenzione
Ogni 6 mesi, le filettature vanno pulite con un panno pulito, applicando poi un sottile
strato di lubrificante a base siliconica.

(YkpaiHcbka) E4K

IHCTpyKUis 3 ekcninyaTauii

BCTaHOBJIEHHS aKyMYNATOPIB

BcraBTe akyMynsTop (6atapeiiki), sik NOKa3aHO Ha MasioHKy, 3arBUHTITh KPULLIKY.

MpumiTka: Micns BCTAHOBNEHHS eNeMEeHTIB XKMB/EHHS iHAVKATOP XWBNeHHs Gyae

6numatn, Wob BkasaTu ix Hanpyry. [leTanbHiwy iHdopmaLiio AvB. y po3aini "THauKaLlis

JKUBNEHHS" LIbOro MociBHMKa.

YBara:

1.MepeKoHaliTecs, Wo akyMynsTop (6atapeiiki) BCTaBneHi NO3UTUBHUM KiHLEM
[0 ronoBu. Bupi6 He npautoBaTuMe, sIKWIO akyMysisiTop (6aTapeiiki) BCTaBneHi
HEMpaBuNbHO.

2.ByAb nacka, Npy YCTaHOBLI €EMEHTIB XuBfeHHst 2 X CR123 BUKOpUCTOBYMTE iX 3
nepexiaHnNKoM, Wob yHWUKHYTH Apebesr GaTapeli Ta 3a6e3neunTy CTabisbH1in KOHTaKT.

3. He cnpsiMoBy#iTe NpoMiHb B oui, Lie He 6e3neyHo.

4. Konu piBeHb 3apsidy HU3bKMIA, ByAb nacka, nepectaHbTe BUKOPUCTOBYBATH JliXTap Ta
3aMiHiTh abo 3apsaiTb akyMynaTop, Wo6 YHUKHYTU NOLIKOKEHHS akyMynsTopa.

5. Ko BMPI6 TpMBaNuit Yac 36epiraeTbest B prok3aky abo 3aNuLAETbCs HEBUKOPUCTAHUM,
BUMITb YCi €1EMEHTU XUBMEHHS, W06 3ano6irTu BUNAAKOBIl akTuBaLii abo BUTOKY
akyMmynsitopa.

6. He 3aHyptoliTe nixtap B )KOAHY PiAMHY, KOMM BiH rapsuuii. Lie Moxe npussectv o
HenonpaBHOI LUKOAM NiXTaplo Yepes Pi3HULII0 TUCKY NOBITPA BCEPEAMHI | 30BHI kopnycy.

BrknroueHHs1/ BUMKHEHHA

E4K mae aBocTyneHesuii GiuHuii nepemukay, sikuii 3abesnevye pisHi GyHKLIT 3anexHo Bia
TOro, HaCKINbKM CUNbHO OTO HATUCKAKOT.

BiioyeHHs: Konu CBITNO BUMKHEHO, HaTUCHITL KHOMKY XXWUBNEHHS NOBHICTIO, LWO6
YBIMKHYTM /AOr0 Ta OTPUMaTK OCTYN A0 OCTaHHBLOTO BiKOPUCTOBYBAHOrO PiBHS!
SICKPaBOCTI.

BuMKHeHHs1: Konu CBITNO yBIMKHEHE, HAaTUCHITL KHOMKY JKMBMEHHS, W06 BUMKHYTH 10ro.

PiBHi sckpaBocTi

Konu cBiTno yBiMKHEHE, HanoMOBMHY HATUCHITb KHOMKY XUBNEHHS, Wo6 nepemMmkatics
MK HACTYMHWMW PIBHSIMU SICKPABOCTi: MIHIMANIbHUI - HU3bKWIA - CEPEAHIV -
BUCOKMM - TYPBO. (E4K Mae dyHKuito nam’sTi. Micns NOBTOPHOrO BBIMKHEHHS BiH
aBTOMaTUYHO OTPUMAE AOCTYM /10 OCTaHHBOTO BUKOPUCTOBYBAHOTO PIBHS SICKPaBOCTi.)

MuTTeBmii goctyn go TURBO

« Konv CBITNIO YBIMKHEHe, HanosOBUHY HATUCHITb | yTPUMYIATE KHOMKY JKUBNEHHS, W06
Ha MUTb OTpUMaTK AOCTYN A0 pexuMy TYPBO. BianycTite, w06 nosepHyTucs Ao
nonepeaHLOro PiBHS ACKPaBOCTI.

© KONy CBIT/I0 BUMKHEHO, HATUCHITb i yTPUMYIATE KHOMKY XKMBNEHHS, WO6 Ha MUTb
oTpuMaTH AocTyn Ao pexumy TYPBO. BianycTiTh, Wo6 BUMKHYTY iioro.

Aoctyn ao MIHIMAJIbHOIO pe)xuMy iCKpaBoOCTi
Konu cBiTno BMMKHEHO, HanoNOBUHY HAaTUCHITb KHOMKY XMB/EHHS, Wob 6esnocepenHbo
oTtpumaTh goctyn Ao MIHIMAJIBHOTO pisHs sickpaBocTi.

CneuianbHi pexxumu (CTPOB/MASIK/SOS)

« Konv CBIT/I0 YBIMKHEHE, HATUCHITb i YTPUMYIATE KHOMKY MBNEHHS, Wo6 nepeiTn o
pexumy CTPOB.

« Konu pexum CTPOB yBIMKHEHWI, HanoMOBUHY HAaTUCHITb KHOMKY XWBMEHHS, o6
nepemukaTUCs Mix crieianbHumm pexxumamn: MASK - SOS - STROBE.

« Konv ofiwH i3 cnelianbHUX pexuMiB YBIMKHEHUI, HATUCHITb KHOMKY XWBMEHHS, o6
BUIATY 3i CeLianbHNUX PeXUMIB Ta BUMKHYTU CBIT/IO.

IHAVIKaTOp JXUBJIEHHSA

o Konu akyMynsTop BCTaBEHMIA, IHAUKATOP XMBAEHHS il KHOMKOK Byze MUroTiTH,
rokasylouu Hanpyry akymynsitopa (+0,1B). Hanpuknapa, Konu Hanpyra akymynstopa
CTaHOBUTb 4,2 B, iHAMKATOP XMBEHHS 3p06UTb 4 MUTOTIHHS! 3 Nay30t0 B 1,5 cekyHau
i NOTIM LLe 2 MUrOTiHHSI. Pi3Hi HAaNPyr1 NPeACTaBASIoTb BiAMOBIAHI PIBHI NOTYXXHOCTI
akymynsitopa:

Low power Full power
1x21700 battery -
3.5v 3.7v 39V 4.2V
2xCR123 batteries ~ Low power Full power
»
4.8V 5.6V 6.0V 6.4V

Mpw BUKOpUCTaHHi ABox CR123/RCR123 nocnifoBHO, iHAMKATOP MoKaXe cepeaHio
Hanpyry Mix BoMa 6aTapeiikamu.

KON CBITNIO BUMKHEHE, HAaTUCHITb HANOMOBUHY KHOMKY JKVBMEHHS Ta iHANKaTop
XKMBJIEHHS! Gy/ile MUTOTITY, BKa3yIO4W 3a/ULIOK 3apsay akyMy/IsSTopy:
1. MoTpiliHe MUrOTIHHS 03HAYaE, O NOTYXHICTb BULe 50%;
2. MopBiliHe MUrOTIHHS 03HAYAE, LLO MOTYXHICTb HUKYe 50%);
3. OnHOpa30Be MUIOTIHHS 03HAYaE, L0 NOTYXHICTL Hbkye 10%.

ATR (MoninweHe peryntoBaHHA TeMNepaTypm)
InTerpoBaHa TexHonorisi ATR peryntoe noTyxHictb E4K BignosiaHo Ao po6oyoro cTaHy Ta
HaBKO/MILHBOTO CepeaioBiLLa ANs NiATPUMKM ONTUMANLHOI NpaLe3aAaTHOCT.

3amiHa eleMeHTIB )XUBJIEHHSA
EnemeHT XUBNEHHS CMif 3aMiHWUTY, KONW CBITNIO CTano TbMsiHUM abo fixTap He pearye Ha
HATUCKAHHS KHOMKY XMBEHHSI.

TexHiyHe 06CnyroByBaHHSA
KoxHi 6 MicsiLiB cnif NpoTUpaTH YMCTOI FaHYipKOIO 3 NOAANBLUMM HAHECEHHSIM Ha
pi3b60Bi 3'€AHaHHSI TOHKOrO C/IOK MacTWNa Ha OCHOBI CUMIKOHY.
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